Scene 2:
In front of the stage.  Fairy tale creatures are being corralled by soldiers
	Fairy tale creature 1
	Where are we to go?
	 L’an tzrichim lalechet?
	 לאן צריכים ללכת?

	Fairy tale 2
	What should we do?
	 Mah tzarich la’asot?
	 מה צריך לעשות?

	Soldier 1: 
	Just keep moving
	L’hamshich lalechet.
	 להמשיך ללכת.

	Fairy tale 3
	Stop shoving me, we are moving as fast as we can
	 Tafsik lidchof oti, anachnu holchim hachi maher she-efshar.
	 תפסיק לדחוף אותי,
אנחנו הולכים הכי מהר שאפשר.

	Soldier 2:
	Stop complaining.  You have been ordered to go to the swamp over there- now go or we will give you soumething to complain about
	Tafsik l’hitlonen, huzmantah lalechet l’bitzah sham- 
Achsav telech, o she-nitan mahshehu l’hitlonen alav. 
	 תפסיק להתלונן,
הוזמנת ללכת לביצה שם-
עכשיו תלך, או שניתן לך משהו להתלונן עליו.

	All fairy tales
	OK- we are going!
	 B’seder- anachnu holchim. 
	 בסדר- אנחנו הולכים.


 **Each tzrif has a fairytale creature that they own and dress up as (peulat tzrif potential)
Shrek walks and sings the first verse (first paragraph) to All Star—walking from bleachers to the stage and then the curtain opens.  EDAH SONG AND DANCE
Curtain opens on the swamp—with the edah dressed as fairy tale characters are milling about.  Can also have some of the edah enter in front of the stage as the curtain open
See Shrek’s house off to the side. 
At the end of the song Shrek looks around angrily and says:
	Shrek
GET OUT OF MY SWAMP
 Tzu m’habitzah sheli! 
 צאו מהביצה שלי!
Fairy tale
We have no place to go
Ein lanu l’an lalechet
 אין לנו לאן ללכת
Shrek
I don’t care. LEAVE
 Lo echpat li. Lechu!
 לא איכפת לי
לכו!
Fairy tale
Lord Forquat said we had to stay here.
Ha’lord Farquad amar she-anachnu tzrichim l’hishaer kan  
 הלורד פארקוואד אמר שאנחנו צריכים להשאר כאן
Shrek
Where can I find this Lord Forquat?
Eifo ani yachol limtzoh et ha’lord Farquad hazeh?
 איפה אני יכול למצוא את הלורד פארקוואד הזה?
All Fairy Tales
In DULOCK
 b’dulock
 בדולוק



The edah points to the back of the BAG. Shrek gives them one last dirty look and marches off. The music for the song plays a bit more as he marches off, curtains close and the Edah leaves.
As Shrek walks down the middle of the Bag- the Donkey peeks out of the curtain, comes out and says:
BOGRIM SING/DANCE I'M A BELIEVER
· Lift up shrek and fiona 
	I’m A Believer
אני מאמין בה 
'אהבה יש רק באגדות, חבר',
זה מה ששמעתי כל חיי.
עם הזמן הפכתי
עוג 'חסר-תקווה'
שלא מאמין באהבה.
מאז שאת הופעת
אני מאמין בה
באת וקאט -
הכל השתנה
מאוהב
בלי להבין
אני מאמין
באהבה.
לתומי חשבתי: 'מחפשים-מוצאים'.
יגעתי, לא מצאתי - לךְ תבין...
מה שלא זרעתי,
קצרתי אכזבה
וכשביקשתי שמש -
גשם בא
גשם בא
סליחה שאיחרתי..
מאז שאת הופעת
אני מאמין בה
או רק מבט
הכל השתנה
מאוהב
בלי להבין
אני מאמין
באהבה.
מאז שאת הופעת
אני מאמין בה
או רק מבט
הכל השתנה
מאוהב
כולם
	Ani ma’amin bah 
Ahava yesh rak b’agadot, chaver
Zeh mah she-shamati kol chaiyai
Im hazman hafachti 
Og chaser tikvah
Shelo ma’amin b’ahava
Me’az she’at hofaat 
Ani ma’amin bah
B’at v’kat 
Hakol hishtanah
M’ohav
Blee l’havin
Ani ma’amin 
B’ahavah 
L’toomi chashavti: m’chapsim motzim 
Y’gati, lo matzati lech tavin 
Mah she-lo zarati 
Katzarti achzavah 
V’kshebikashti shemesh 
Geshem bah 
Geshem bah 
Slicha she-eecharti 
M’az she-at hofaat 
Ani ma’amin bah 
O rak mahbat 
Hakol hishtanah 
M’ohav 
Blee l’havin 
Ani ma’amin 
B’ahava 
M’az she-at hofaat 
Ani ma’amin bah 
O rak mabat 
Hakol hishtanah 
M’ohav 
Kulam 


As they hold hands, Lord F tells his guards to take Shrek and Fiona away.  The guards hold them apart, but then the dragon, the donkey, and all of the other fairy tale creatures come up and carry Lord F off the stage, kicking and screaming.
When fairy tale characters come on, Magshimim also come out.
	Townsperson #1
	Wow so happy for Shrek and Fiona!
	Wow! Eizeh osher le’Shrek v’Fiona!
Hands in the air
	וואו! איזה אושר לשרק ופיונה!

	Townsperson #2 
	Yes love wins!
	Ha’ahavah menatzachat.
Hands in the air
	האהבה מנצחת!

	Twonsperson #3
	Yes Halleluyah!
	Halleluyah!
Hands in the air
	הללויה!


Both edot sing Halleluyah and do a do a bit of a dance
· Tfilot song 
· Someone play drums/guitar 
הַלְלוּיָהּ. Halleluyah. 
	Halleli nafshi et adonai
A’haleylah adonai bechayay azamrah lelohay beodi
Al tif’techu binvinim beven adam she’ein loh tshuah
Tetzeh rucho yashuv lle’admatoh
Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah.
Bayom hahoo avdoo et eshtan’tav
Ashrei she’el ya’akov be’ezroh sivro el adonai elohav
Oseh shamayim va’aretz et hayam ve’et kol asher bam hashomer emet le’olam
Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah.
Oseh mishpat la’ashukim noten lechem la’re’evim Adonai matir asoorim
Adonai pokeyach eevrim adonai zokef kefufim Adonai ohev tzadikim
Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah.
Adonai shomer et gerim yatom ve’almanah yehoded vaderech resha’im ya’avet
Yimloch adonai le’olam elochaiyich tziyon ledor vador hallelujah
Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah. Halleluyah.
	הַלְלִי נַפְשִׁי אֶת ה': 
אֲהַלְלָה ה' בְּחַיָּי. אֲזַמְּרָה לֵאלהַי בְּעודִי: 
אַל תִּבְטְחוּ בִנְדִיבִים. בְּבֶן אָדָם שֶׁאֵין לו תְשׁוּעָה: 
תֵּצֵא רוּחו יָשֻׁב לְאַדְמָתו.
הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ.
 בַּיּום הַהוּא אָבְדוּ עֶשְׁתּנתָיו: 
אַשְׁרֵי שֶׁאֵל יַעֲקב בְּעֶזְרו. שִׂבְרו עַל ה' אֱלהָיו: 
עשֶׂה שָׁמַיִם וָאָרֶץ אֶת הַיָּם וְאֶת כָּל אֲשֶׁר בָּם. הַשּׁמֵר 
אֱמֶת לְעולָם: 
הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ.
עשֶׂה מִשְׁפָּט לַעֲשׁוּקִים נתֵן לֶחֶם לָרְעֵבִים. ה' מַתִּיר אֲסוּרִים: 
ה' פּקֵחַ עִוְרִים ה' זקֵף כְּפוּפִים. ה' אהֵב צַדִּיקִים: 
הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ.
ה' שׁמֵר אֶת גֵּרִים יָתום וְאַלְמָנָה יְעודֵד. וְדֶרֶךְ רְשָׁעִים יְעַוֵּת: 
יִמְלךְ ה' לְעולָם אֱלהַיִךְ צִיּון לְדר וָדר הַלְלוּיָהּ
הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ. הַלְלוּיָהּ.



THE END
